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FICHE D’EVALUATION DE STAGE
MASTER RELATIONS INTERNATIONALES DE L’INALCO
PLACEMENT EVALUATION FORM
MASTER IN INTERNATIONAL RELATIONS AT INALCO


Cette fiche a pour objectif de permettre au tuteur de stage, à l’enseignant-référent et au stagiaire d’évaluer ensemble les progrès accomplis par le stagiaire durant son stage et de rendre compte de son intégration au sein de l’organisme d’accueil.
The purpose of this form is to enable the placement tutor, the lead teacher and the trainee to jointly assess the progress made by the trainee during their placement and to report on their integration into the host organization.

	Nom et Prénom du/de la stagiaire
Surname and First name of the trainee
	

	Dates et durée du stage
Dates and duration of the internship
	

	Nom et prénom du (ou des) responsable(s) du/de la stagiaire dans l’organisme d’accueil
Surname and first name of the person(s) responsible for the trainee in the host organization
	

	Fonctions
Functions
	




Pour chaque question, nous vous proposons d’attribuer une note de 1 à 5, selon l’échelle suivante :
For each question, we suggest you give a score from 1 to 5, using the following scale:
	1
	2
	3
	4
	5

	Insuffisant
Insufficient
	Juste suffisant
Just sufficient
	Plutôt bien
Pretty good
	Bien
Good
	Très bien
Very good





1 - INSERTION DU STAGIAIRE : comment le/la stagiaire s’est-il/elle adapté(e) ?
1 - INTEGRATION OF THE TRAINEE: how has the trainee adapted?


	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	au fonctionnement de l’organisme d’accueil ?
to the workings of the host organization?
	
	
	
	
	

	à l’équipe ?
to the team ?
	
	
	
	
	

	à la mission ?
to the mission ?
	
	
	
	
	

	à la charge de travail ?
to the workload?
	
	
	
	
	



Votre commentaire et vos conseils :
Your comments and advice :
................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................





2 – QUALITES PROFESSIONNELLES DU STAGIAIRE : 
2 - PROFESSIONAL QUALITIES OF THE TRAINEE:
	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	Rigueur et précision
Thoroughness and accuracy
	
	
	
	
	

	Autonomie
Autonomy
	
	
	
	
	

	Motivation
Motivation
	
	
	
	
	

	Compréhension de la mission
Understanding of the mission
	
	
	
	
	

	Premiers pas dans la mission
First steps in the mission
	
	
	
	
	



Votre commentaire et vos conseils :
Your comments and advice:
....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

3 – REMARQUES GENERALES:  
3 - GENERAL REMARKS :
En tant que tuteur, indiquez votre satisfaction par rapport :
As a tutor, how satisfied are you with:
	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	au stagiaire
the trainee
	
	
	
	
	

	à la formation théorique
the theoretical training
	
	
	
	
	



En tant que stagiaire, indiquez votre satisfaction par rapport à : 
As a trainee, please rate your satisfaction with: 
	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	la mission confiée
the mission entrusted
	
	
	
	
	

	l’encadrement universitaire
the university support
	
	
	
	
	



* * *

En tant que tuteur, seriez-vous disposé à recevoir, dans l'avenir, un(e) autre stagiaire de notre Master Relations internationales ?
As a tutor, would you be willing to take on another trainee from our Master in International Relations in the future?

  OUI (nous aurons probablement besoin d'un stagiaire RI dans l'avenir)
      YES (we will probably need an IR trainee in the future)

  PEUT-ETRE (nos besoins en stagiaires sont limités)
      MAYBE (our need for trainees is limited)

  NON (nous n'avons pas besoin de stagiaire)
      NO (we don't need a trainee)

  NON (l'expérience nous a déçue)
      NO (we were disappointed with the experience)


Signature et cachet du tuteur :	
Signature and stamp of tutor:
2
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